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CODE
ERREUR

VOYANTS CLIGNOTANTS

DESCRIPTION

E1

Temps de remplissage trop long

Vérifications

Client: Arrivée d'eau ouverte, niveau d'eau
dans le produit

Diag: Débimeétre, électrovanne

E3

Temps de chauffage trop long

Vérifications
Client: Présence de chaleur en fin cycle
Diag: Sonde, résistance

E4

Détection d'un débordement, fuite

Vérifications
Client: Fuite d'eau sous le produit
Diag: Recherche de fuite

E6

Défaut sonde de température

Vérification si sonde coupée
Diag: Mesure de la sonde
(20°C: 12,12 Kohms / 50°C: 4,14 kohms)

E7

Défaut sonde de température

Vérification si sonde en court circuit
Diag: Mesure de la sonde
(20°C: 12,12 Kohms / 50°C: 4,14 kohms)

Valeur de sonde

Valeurs sonde de températures

T ) | RKQ) | T ) [ RKQ) | T( ) | RKQ) | T( ) | R(kQ)
15 17.48 30 8.30 60 3.00 85 1.50
20 12.12 40 5.80 70 2.20
25 10.00 50 4.10 80 1.60
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Programme test
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Eléments actifs

Description

Temps

Acces au programme test

Porte ouverte :
Maintenir enfoncé Départ Pause + Marche Arret puis
fermer la porte

Electrovanne d'arrivée d'eau

Remplissage cuve jusqu'a 3,6 L.
Diagnostic E1 :

Présence d'eau: pause non constaté lors remplissage :
débimeétre

Absence d'eau: Electrovanne

Pompe de cyclage + Résistance

Activation pompe de cyclage a grande vitesse,

10 secondes. Plus tard activation de la résistance jusqu'a
atteindre 57°C.

(Bip une fois si température augmente de 3°C)

Pour écourter le test, appuyer sur Départ/Pause.
Diagnostic E3: (ARG

Absence de bruit de lavage: pompe de cyclage

Pas de bip: Sonde ou résistance

Pompe de cyclage +
Boite a produit

Passage de la pompe de cyclage en petite vitesse
pendant 8s.
Activation boite a produit pendant 45s

Electrovanne de régénération

Ouverture de I'électrovanne de régénération pendant 30s.

Pompe de vidange

Activation de la pompe de vidange pendant 30s.

Fin

Emet un bip avant arrét du programme test

00:00 —

01:20 —

02:20

03:10

03:50 —

04:20

2h &h 6h 8h

oo [ &
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Correspondance réglage dureté de I'eau
Pour accéder au réglage: Allumer I'appareil, maintenir PROGRAMME enfoncé pendant 5s.
Pour modifier le réglage: Appuyer sur Départ / Pause. (réglage d'usine : H3)
DURETE DE L'EAU
REGLAGE VOYANTS
°dH °fH °Clark mmol/|
H1 0-5 0-9 0-6 0-0,94
H2 06 - 11 10 - 20 7-14 1,0-2,0
H3 12 -17 21-30 15-21 21-3,0
H4 18 - 22 31-40 22 -28 3,1-4,0
H5 23-34 41 - 60 29 - 42 41-6,0
H6 35-55 61 -98 43 - 69 6,0 -9,8
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ERROR
CODE

FLASHING LIGHTS

DESCRIPTION

E1

Filling time too long

Customer checks: Water inlet open, water level
in the product Diag: Flow meter, solenoid valve

E3

Heating time too long

Customer checks: Presence of heat at the end
of the cycle Diag: Probe, resistance

E4

Detection of an overflow, leak

Customer checks: Water leak under the
product Diag: Search for leaks

E6

Temperature sensor fault

Verification if probe cut Diag: Measurement of
the probe (20°C: 12.12 Kohms / 50°C: 4.14
kohms)

E7

Temperature sensor fault

Verification if probe short-circuited Diag:
Measurement of the probe (20°C: 12.12
Kohms / 50°C: 4.14 kohms)

Probe value

Temperature probe values
T( R(kQ) T ) R(kQ) T ) R(kQ) T ) R(kQ)
15 17.48 30 8.30 60 3.00 85 1.50
20 12.12 40 5.80 70 2.20
25 10.00 50 410 80 1.60
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Trial program
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No.

Active elements

Description

Time

Access to the test program

Open door: Hold downStart Pause + Start Stop
Thenclose the door

Water inlet solenoid valve

Tank filling up to3.6L.
Diagnosis E1:

Presence of water: pause not observed during filling: flow
meter

Absence of water:solenoid valve

Circulation pump + Resistor

Activation of high-speed circulation pump,10 seconds.
Later resistance activation until reaching57°C.

(Beep once if temperature increases by3°C)
To shorten the test, press Departure pause.
Diagnosis E3:  [CAMENG
Absence of washing noise: circulation pump

No beep:Probe or resistor

Circulation pump + Product box

Switching of the cycling pump to low speed for 8s. Product
box activation for 45s

Regeneration solenoid valve

Opening of the regeneration solenoid valve for 30s.

Drain pump

Activation of the drain pump for 30s.

END

Emits a beep before stopping the test program

00:00 —

01:20 —

02:20

03:10

03:50 —

04:20

eurosav Service Technique

6/25




I
Q\)‘ Qs

([

Error code list

{{e]
Q\) 8,

([

Water hardness setting correspondence

To access the setting: Switch on the device,hold down PROGRAM for 5s . To change the setting:

Press Start / Pause.(factory setting: H3)
WATER HARDNESS

SETTING INDICATORS

°dH °fH °Clark mmol/|

H1 0-5 0-9 0-6 0-0.94

H2 06 - 11 10 - 20 7-14 1.0-2.0

H3 12 -17 21-30 15-21 21-3.0

H4 18 - 22 31-40 22 -28 3.1-4.0

H5 23-34 41 - 60 29 - 42 41-6.0

H6 35-55 61 -98 43 - 69 6.0-9.8
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cODIGO DE
ERROR

LUCES PARPADEANTES

DESCRIPCION

E1

Tiempo de llenado demasiado largo

Comprobaciones de clientes: Entrada de agua
abierta, nivel de agua en el producto
Diagndéstico: Caudalimetro, electrovalvula

E3

Tiempo de calentamiento demasiado lar

Comprobaciones del cliente: Presencia de
calor al final del ciclo Diag: Sonda, resistencia

E4

Deteccién de un desbordamiento, fuga

Comprobaciones de clientes: Fuga de agua
debajo del producto Diagndstico: Busqueda de
fugas

E6

Falla del sensor de temperatura

Verificacion si sonda cortada Diag: Medida de
la sonda (20°C: 12,12 Kohms / 50°C: 4,14
kohms)

E7

Falla del sensor de temperatura

Verificacién si sonda cortocircuitada Diag:
Medida de la sonda (20°C: 12,12 Kohms /
50°C: 4,14 kohms)

valor de la sonda

Valores de la sonda de temperatura
T( R(kQ) T ) R(kQ) T ) R(kQ) T( R(kQ)
15 17.48 30 8.30 60 3.00 85 1.50
20 12.12 40 5.80 70 2.20
25 10.00 50 410 80 1.60
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U programa de prueba @

No. Elementos activos Descripcion Tiempo
Puerta abierta : Sujetarlnicio Pausa + Inicio Parada
0 Acceso al programa de prueba | T .
despuéscerrar la puerta
00:00 —
Llenado del tanque hasta3.6L.
Diagnéstico E1:
Electrovalvula de entrada de .
1 agua Presencia de agua: pausa no observada durante el
llenado: medidor de flujo
Ausencia de agua:valvula de solenoide 01:20
Activacion de bomba de circulacion de alta velocidad,10 '
segundos. Posteriormente activacion de resistencias
hasta alcanzar57°C.
2 Bomba de circulacion + (Beep una vez si la temperatura aumenta por3°C)
Resistencia Para acortar la prueba, presione Pausa de salida.
Diagnéstico E3: (AN
Ausencia de ruido de lavado: bomba de circulacion
Sin pitido:Sonda o resistencia
02:20 -
3 Bomba de circulacion + Caja de |Cambio de la bomba ciclica a baja velocidad durante 8 s.
producto Activacion de caja de producto por 45s
03:10 —
4 Electrovalvula de regeneracion |Apertura de la electrovalvula de regeneracion durante 30s.
03:50 —
5 Bomba de drenaje Activacion de la bomba de desagtie durante 30 s.
04:20 —
6 FIN Emite un pitido antes de detener el programa de prueba

2h &h 6h 8h

oo [ &
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Correspondencia de configuracion de la dureza del agua
Para acceder a la configuracion: Encienda el dispositivo,mantenga presionado PROGRAMA
durante 5 segundos . Para cambiar la configuracion: Presione Inicio / Pausa.(ajuste de fabrica: H3)
5 DUREZA DEL AGUA
CONFIGURACIO INDICADORES
N °dH °fH °Clark mmol/l
H1 0-5 0-9 0-6 0-0,94
H2 06 - 11 10 - 20 7-14 1.0-2.0
H3 12 -17 21-30 15-21 21-3.0
H4 18 - 22 31-40 22 -28 3.1-4.0
H5 23-34 41 - 60 29 -42 41-6.0
H6 35-55 61 -98 43 - 69 6,0 -9,8
10/25
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ERRO DE
cODIGO

LUZES INTERMITENTES

DESCRIGAO

E1

Tempo de enchimento muito longo

O cliente verifica: Entrada de agua aberta,
nivel de agua no produto Diag: Medidor de
vazao, valvula solendide

E3

Tempo de aquecimento muito longo

O cliente verifica: Presenca de calor no final do
ciclo Diag: Sonda, resisténcia

E4

Deteccao de transbordamento, vazamen

O cliente verifica: Vazamento de agua sob o
produto Diag: Busca por vazamentos

E6

Falha no sensor de temperatura

Verificagcao se sonda cortada Diag: Medigédo da
sonda (20°C: 12,12 Kohms / 50°C: 4,14
kohms)

E7

Falha no sensor de temperatura

Verificagdo se a sonda esta em curto Diag:
Medicao da sonda (20°C: 12,12 Kohms / 50°C:
4,14 kohms)

Valor da sonda

Valores da sonda de temperatura

T ) | RKQ) | T ) [ RKQ) | T( ) | RKQ) | T( ) | R(kQ)
15 17.48 30 8.30 60 3.00 85 1.50
20 12.12 40 5.80 70 2.20
25 10.00 50 4.10 80 1.60
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programa de teste U
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Nao. elementos ativos Descrigao Tempo
0 Acesso a0 proarama de teste Porta aberta: Calmalniciar Pausa + Iniciar Parar
prog Entaofeche a porta
, - 00:00 —
Enchimento do tanque até3,6 L.
Diagnéstico E1:
Valvula solendide de entrada de i -
1 agua Presenca de agua: pausa ndo observada durante o
enchimento: medidor de vazéo
Auséncia de agua:valvula solenoide 01:20
Ativacao da bomba de circulagdo de alta velocidade,10 '
segundos. Ativagao posterior da resisténcia até
atingir57°C.
) il . (Apita uma vez se a temperatura aumentar3°C)
2 Bomba de circulagéo + Resistor ) .
Para encurtar o teste, pressione Pausa de partida.
Diagnéstico E3:
Auséncia de ruido de lavagem: Bomba de circulagao
Sem bipe:Sonda ou resistor
02:20 -
3 Bomba de circulagéo + caixa do|Comutacdo da bomba de ciclismo para baixa velocidade
produto por 8s. Ativacado da caixa do produto por 45s
Valvula solencide d 03107
4 alvuia so enol —— Abertura da valvula solenoide de regeneragéo por 30s.
regeneragao
03:50 —
5 bomba de drenagem Ativagao da bomba de drenagem por 30s.
04:20 —
6 FIM Emite um bip antes de parar o programa de teste

2h &h 6h 8h

oo [ &
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Correspondéncia de configuragao de dureza da agua
Para acessar a configuracgao: Ligue o dispositivo,segure PROGRAM por 5s . Para alterar a
configuracao: Pressione Iniciar / Pausar.(configuracao de fabrica: H3)
DUREZA DA AGUA
CONTEXTO INDICADORES
°dH °fH °Clark mmol/|
H1 0-5 0-9 0-6 0-0,94
H2 06 - 11 10 - 20 7-14 1,0-2,0
H3 12 -17 21-30 15-21 21-3,0
H4 18 - 22 31-40 22 -28 3,1-4,0
H5 23-34 41 - 60 29 - 42 41-6,0
H6 35-55 61 -98 43 - 69 6,0-9,8
13/25
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KOD BLEDU

MIGAJACE SWIATLA

OPIS

E1

Zbyt dtugi czas napetniania

Kontrole klienta: Doptyw wody otwarty, poziom
wody w produkcie Diag: Przeptywomierz,
elektrozawor

E3

Zbyt dlugi czas nagrzewania

Klient sprawdza: Obecnos¢ ciepta na koncu
cyklu Diag: Sonda, rezystancja

E 4

Wykrywanie przelewu, wycieku

Kontrola klienta: Wyciek wody pod produktem
Diag: Poszukiwanie nieszczelnosci

E6

Btad czujnika temperatury

Weryfikacja, czy sonda zostata przecieta Diag:
Pomiar sondy (20°C: 12,12 kQ / 50°C: 4,14 kQ)

E7

Btad czujnika temperatury

Weryfikacja zwarcia sondy Diag: Pomiar sondy
(20°C: 12,12 kQ / 50°C: 4,14 kQ)

Warto$¢ sondy

Wartosci sondy temperatury
T( R(kQ) T ) R(kQ) T ) R(kQ) T ) R(kQ)
15 17.48 30 8.30 60 3.00 85 1.50
20 12.12 40 5.80 70 2.20
25 10.00 50 4.10 80 1.60
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Program prébny
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NIE. Aktywne elementy Opis Czas
Otwarte drzwi: PrzytrzymajStart Pauza + Start Stop
0 Dostep do programu testowego —Nastepniezamknaé drzwi
00:00 —
Napetnienie zbiornika do3,6 |
Diagnoza E1:
Zawor elektromagnetyczny . .
1 wlotu wody Obecnos¢ wody: przerwa nie obserwowana podczas
napetniania: przeptywomierz
Brak wody:elektrozawor
01:20 —
Zataczenie szybkoobrotowej pompy obiegowej,10
sekund. Pozniejsza aktywacja oporu az do
osiggnieciab7°C.
(Flerws4y sygrial Zwigkowy, JesIl lermnperdawura w4rosiie
2 Pompa obiegowa + Rezystor [03°C) o 5
Aby skrocic test, nacisnij Pauza wyjazdowa.
Diagnoza E3:
Brak odglosow prania: pompa obiegowa
Brak sygnatu dzwiekowego:Sonda lub rezystor
02:20 -
3 Pompa obiegowa + Pudetko z |Przetgczenie pompy rowerowej na niskie obroty na 8s.
produktem Aktywacja skrzynki produktu na 45s
03:10 —
4 Elektrozawor regeneracji Otwarcie elektrozaworu regeneracji na 30s.
03:50 —
5 Pompa spustowa Aktywacja pompy spustowej na 30s.
04:20
Emituje sygnat dzwiekowy przed zatrzymaniem programu
6 KONIEC
testowego

2h &h 6h 8h

S 5 &
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Zgodnos¢ ustawien twardosci wody
Aby uzyskac¢ dostep do ustawien: Wigcz urzadzenie,przytrzymaj PROGRAM przez 5 sekund . Aby
zmieni¢ ustawienie: Nacisnij Start / Pauza.(ustawienie fabryczne: H3)
. TWARDOSC WODY
USTAWIENIE WSKAZNIKI
°dH °fH °Clark mmol/|
H1 0-5 0-9 0-6 0-0,94
H2 06 - 11 10 - 20 7-14 1,0-2,0
H3 12 -17 21-30 15-21 21-3,0
H4 18 - 22 31-40 22 -28 3,1-4,0
H5 23-34 41 - 60 29 - 42 41-6,0
H6 35-55 61 -98 43 - 69 6,0-9,8
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HIBAKOD

VILLOGO FENYEK

LEIRAS

E1

Tal hosszu a toltési ido

Vevéi ellendrzések: Vizbemenet nyitva, vizszint
a termékben Diag: Aramlasmeérd,
magnesszelep

E3

Tual hosszu a fiitési id6

Vevdi ellendrzések: HO jelenléte a ciklus végén
Diag: Tapinto, ellenallas

E4

Tulcsordulas, szivargas észlelése

Vevéi ellendrzések: Vizszivargas a termék alatt
Diag: Szivargasok keresése

E6

Homérséklet érzékeld hiba

A szonda elvagasanak ellenérzése Diag: A
szonda mérése (20°C: 12,12 Kohm / 50°C:
4,14 kohm)

E7

Homérséklet érzékelo hiba

A szonda rovidzarlatanak ellenérzése Diag: A
szonda mérése (20°C: 12,12 Kohm / 50°C:
4,14 kohm)

A szonda értéke

Homérséklet-szonda értékek

T ) | RKQ) | T ) [ RKQ) | T( ) | RKQ) | T( ) | R(kQ)
15 17.48 30 8.30 60 3.00 85 1.50
20 12.12 40 5.80 70 2.20
25 10.00 50 4.10 80 1.60
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Préba program
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Q\) 8,

Nem.

Aktiv elemek

Leiras

Idé

Hozzaférés a tesztprogramhoz

Nyitott kapu: LefogStart Pause + Start Stop Akkorcsukd
be az ajtét

Vizbevezeté magnesszelep

Tartaly feltoltése ig3,6 liter.
E1 diagnozis:

A viz jelenléte: tltés kdzben nem figyelheté meg sziinet:
aramlasmeérd

Viz hianya:szolenoid szelep

nagy sebességl keringet6 szivattyu aktivalasa,10
masodperc. Késébbi ellendllas aktivalas eléréséig5s7 °C.

(Egy sipolé hang, ha a hémérséklet emelkedik3°C)

Keringtet6 szivattyu + ellenallas | 4 resz ieroviantesenez nyomja meg a gomoot inauiasi

<ziinat
E3 diagnozis:

Mosasi zaj hianya: keringtetd szivattyu
Nincs hangjelzés:Szonda vagy ellenallas

Keringetd szivattyd + Termék
doboz

A kerékparos szivattyu alacsony fordulatszamra
kapcsolasa 8 masodpercre. Termékdoboz aktivalasa 45
masodpercre

Regeneralé magnesszelep

Regeneralé magnesszelep nyitasa 30 masodpercre.

Leereszt6 szivattyu

A leereszt6 szivattyl aktivalasa 30 masodpercre.

VEGE

A tesztprogram leallitasa el6tt sipold hangot ad ki

00:00 —

01:20 —

02:20

03:10

03:50 —

04:20

2h &h 6h 8h

oo [ &
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A vizkeménység beallitasanak megfeleltetése
A beadllitas elérése: Kapcsolja be a késziiléket,tartsa lenyomva a PROGRAM gombot 5
masodpercig . A bedllitds modositdsa: Nyomja meg a Start/Szunet gombot.(gyari beallitas: H3)
o ] Viz KEMENYSEGE
BEALLITAS MUTATOK
°dH °fH °Clark mmol/l
H1 0-5 0-9 0-6 0-0,94
H2 06-11 10-20 7-14 1,0-2,0
H3 12-17 21-30 15-21 21-3,0
H4 18-22 31-40 22-28 3,14,0
H5 23-34 41-60 29-42 41-6,0
H6 35-55 61-98 43-69 6,0-9,8

eurosav Service Technique
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COD DE
EROARE

LUMINI INTERMITENTE

DESCRIERE

E1

Timp de umplere prea lung

Verificari de la client: admisia de apa deschisa,
nivelul apei in produs Diagrama: debitmetru,
supapa solenoidala

E3

Timp de incalzire prea lung

Verificari client: Prezenta caldurii la sfarsitul
ciclului Diagrama: Sonda, rezistenta

E4

Detectarea preaplinului, scurgerii

Verificari de la client: Scurgeri de apa sub
produs Diagrama: Cautare scurgeri

E6

Eroare la senzorul de temperatura

Verificare daca sonda taiata Diagrama:
Masurarea sondei (20°C: 12,12 Kohmi / 50°C:
4,14 Kohmi)

E7

Eroare la senzorul de temperatura

Verificare daca sonda este scurtcircuitata
Diagrama: Masurarea sondei (20°C: 12,12
Kohmi / 50°C: 4,14 Kohmi)

Valoarea sondei

Valorile sondei de temperatura
T ) R(kQ) T ) R(kQ) T ) R(kQ) T ) R(kQ)
15 17.48 30 8.30 60 3.00 85 1.50
20 12.12 40 5.80 70 2.20
25 10.00 50 410 80 1.60
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Program de proba U
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Nu. Elemente active Descriere Timp
Usa deschisa: Tineti apasatStart Pauza + Start Stop
0 Acces la programul de testare o
Apoiinchideti usa
— 00:00 —
Rezervorul se umple pana la3,6 L.
Diagnostic E1:
1 Electrovalva de intrare a apei Prezenta apei: pauza nerespectata in timpul umplerii:
debitmetru
Lipsa apei:valva selenoida
01:20 —
Activarea pompei de circulatie de mare viteza,10
secunde. Activarea ulterioara a rezistentei pana la
atingere57°C.
2 Pompa de circulatie + (Beep o data daca temperatura creste cu3°C)
Rezistenta Pentru a scurta testul, apdsati Pauza de plecare.
Diagnostic E3: (ARG
Absenta zgomotului de spalare: pompa de circulatie
Fara bip:Sonda sau rezistor
02:20 -
3 Pompa de circulatie + Cutie |Comutarea pompei de ciclism la viteza mica timp de 8
produs secunde. Activare cutie de produs pentru 45 de secunde
03:10 —
4 Electrovalva de regenerare |Deschiderea electrovanei de regenerare timp de 30s.
03:50 —
5 Pompa de scurgere Activarea pompei de scurgere timp de 30 de secunde.
04:20 —
6 Sfarsit Emite un bip Tnainte de a opri programul de testare

2h &h 6h 8h

oo [ &
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Corespondenta setarii duritatii apei
Pentru a accesa setarea: porniti dispozitivul tineti apasat PROGRAM timp de 5 secunde . Pentru a
modifica setarea: Apéasati Start / Pauza.(setare din fabrica: H3)
DURITATEA APEI
SETARE INDICATORI
°dH °fH °Clark mmol/|
H1 0-5 0-9 0-6 0-0,94
H2 06 - 11 10 - 20 7-14 1,0-2,0
H3 12 -17 21-30 15-21 21-3,0
H4 18 - 22 31-40 22 -28 3,1-4,0
H5 23 -34 41 - 60 29 -42 41-6,0
H6 35-55 61 -98 43 - 69 6,0 -9,8
22/25
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FEHLERCOD

E

BLINKENDE LICHTER

BESCHREIBUNG

E1

Fullzeit zu lang

Der Kunde prift: Wasserzulauf offen,
Wasserstand im Produkt Diag:
Durchflussmesser, Magnetventil

E3

Aufheizzeit zu lang

Der Kunde priift: Am Ende des Zyklus ist
Warme vorhanden. Diagnose: Sonde,
Widerstand

E4

Erkennung eines Uberlaufs, Lecks

Der Kunde prift: Wasserleck unter dem
Produkt. Diagnose: Suche nach Lecks

E6

Fehler am Temperatursensor

Uberpriifung, ob Sonde unterbrochen ist. Diag:
Messung der Sonde (20 °C: 12,12 kOhm / 50

°C: 4,14 kOhm)

E7

Fehler am Temperatursensor

Uberpriifung, ob Sonde kurzgeschlossen ist
Diag: Messung der Sonde (20°C: 12,12 kOhm /

50°C: 4,14 kOhm)

Sondenwert

Temperaturfiihlerwerte
T( R(kQ) T( R(kQ) T ) R(kQ) T( R(kQ)
15 17.48 30 8.30 60 3.00 85 1.50
20 12.12 40 5.80 70 2.20
25 10.00 50 410 80 1.60
23/25
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NEIN.

Aktive Elemente

Beschreibung

Zeit

Zugriff auf das Testprogramm

Offene Tiir: Runter haltenStart Pause + Start Stopp
DannschlieBen Sie die Tiir

Magnetventil fir den
Wassereinlass

Tankfillung bis zu3,6L.
Diagnose E1:

Vorhandensein von Wasser: Pause beim Beflillen nicht
eingehalten: Durchflussmesser

Abwesenheit von Wasser:Magnetventil

Umwalzpumpe + Widerstand

Aktivierung der Hochgeschwindigkeitsumwalzpumpe,10
Sekunden. Spatere Widerstandsaktivierung bis zum
Erreichen57°C.

(Einmal piepen, wenn die Temperatur steigt.)3°C)

Um den Test zu verklirzen, driicken Sie Abflugpause.
Diagnose E3:

Keine Waschgerdusche: Umwalzpumpe
Kein Piepton:Sonde oder Widerstand

Umwalzpumpe + Produktkarton

Umschalten der Taktpumpe auf niedrige Drehzahl fiir 8s.
Aktivierung der Produktbox fiir 45 Sekunden

Regenerationsmagnetventil

Offnen des Regenerationsmagnetventils fiir 30 Sekunden.

Ablaufpumpe

Aktivierung der Laugenpumpe fiir 30s.

ENDE

Gibt einen Piepton aus, bevor das Testprogramm gestoppt
wird

00:00 —

01:20 —

02:20

03:10

03:50 —

04:20

2h &h 6h 8h
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Korrespondenz zur Einstellung der Wasserharte
Um auf die Einstellung zuzugreifen: Schalten Sie das Gerat ein,Halten Sie PROGRAM 5 Sekunden
lang gedriickt . Um die Einstellung zu &ndern: Drucken Sie Start / Pause.(Werkseinstellung: H3)
WASSERHARTE
EINSTELLUNG INDIKATOREN
°dH °fH °Clark mmol/|
H1 0-5 0-9 0-6 0-0,94
H2 06. - 11 10 - 20 7-14 1,0-2,0
H3 12 -17 21-30 15-21 21-3,0
H4 18 - 22 31-40 22 -28 3,1-4,0
H5 23-34 41 - 60 29 - 42 41-6,0
H6 35-55 61 -98 43 - 69 6,0-9,8
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